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ABSTRAK 

 

WULAN ANGGRAENI. NIM 1908204104. “ANALISIS PEMBERDAYAAN 

EKONOMI NELAYAN MELALUI PROGRAM BANTUAN SERTIFIKASI 

HAK ATAS TANAH NELAYAN DI DESA GEBANG UDIK KABUPATEN 

CIREBON.”  

Bagi nelayan kecil, salah satu penyebab lemahnya akses terhadap 

permodalan adalah tidak dimilikinya aset yang dapat diagunkan untuk memperoleh 

kredit usaha. Sehingga dalam hal permodalan, nelayan menggantungkan harapan 

tersebut kepada rentenir. Maka dari itu, pemerintah membuat salah satu program 

berupa sertifikasi hak atas tanah nelayan. Kegiatan fasilitasi sertifikasi hak atas 

tanah nelayan dimaksudkan untuk memberikan kepastian hukum hak atas tanah 

nelayan, mengubah predikat modal pasif menjadi modal aktif yang dapat 

dimanfaatkan sebagai jaminan untuk memperoleh kredit dari lembaga keuangan 

(bank maupun non-bank) serta pemberdayaan nelayan untuk keberlangsungan 

usaha.  

Metode penelitian yang digunakan ialah metode kualitatif deskriptif. Jenis 

data yang digunakan adalah data primer dengan menggunakan teknik pengumpulan 

data berupa observasi, wawancara, dan dokumentasi. Fokus penelitian ini adalah 

bagaimana pemberdayaan ekonomi nelayan di desa Gebang Udik Cirebon dan 

peran program sertifikasi hak atas tanah nelayan dalam membantu pemberdayaan 

ekonomi nelayan di desa Gebang Udik Cirebon. 

Hasil penelitian menunjukkan bahwa pemberdayaan ekonomi nelayan di 

desa Gebang Udik belum dilakukan secara maksimal dikarenakan beberapa faktor. 

Namun program SEHAT  Nelayan  tersebut yang kemudian menghasilkan sertifikat 

kepemilikan tanah bagi nelayan sudah dapat dimanfaatkan dengan baik yakni dalam 

hal membantu nelayan dalam mengembangkan usahanya dengan mengagunkan 

sertifikat tersebut kepada lembaga perbankan untuk memperoleh pinjaman modal 

usaha.  

 

Kata kunci: pemberdayaan ekonomi, permodalan nelayan, sertifikasi tanah 
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ABSTRACT 

 

WULAN ANGGRAENI. NIM 1908204104. “ANALYSIS OF FISHERMAN'S 

ECONOMIC EMPOWERMENT THROUGH THE ASSISTANCE PROGRAM 

FOR CERTIFICATION OF FISHERMAN'S LAND RIGHTS IN GEBANG 

UDIK VILLAGE CIREBON.”  

For small fishermen, one of the causes of weak access to capital is not 

having assets that can be used as collateral to obtain business credit. So that in 

terms of capital, fishermen rely on loan sharks. Therefore, the government created 

a program in the form of certification of fishermen's land rights. The activity of 

facilitating the certification of fishermen's land rights is intended to provide legal 

certainty over fishermen's land rights, change the title of passive capital to active 

capital which can be used as collateral to obtain credit from financial institutions 

(banks and non-banks) as well as empower fishermen for business continuity. 

The research method used is descriptive qualitative method. The type of 

data used is primary data using data collection techniques in the form of 

observation, interviews, and documentation. The focus of this research is how to 

empower the fishermen's economy in the village of Gebang Udik Cirebon and the 

role of the fishermen's land rights certification program in helping the economic 

empowerment of fishermen in the village of Gebang Udik Cirebon. 

The results of the study show that the economic empowerment of fishermen 

in Gebang Udik village has not been carried out optimally due to several factors. 

However, the SEHAT Fisherman program, which then produces land ownership 

certificates for fishermen, can be put to good use, namely in terms of helping 

fishermen in developing their businesses by pledging the certificates to banking 

institutions to obtain business capital loans. 

 

Keywords: economic empowerment, fishermen's capital, land certification 
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 الملخص

 

. "تحليل التمكين الاقتصادي للصيادين من خلال برنامج المساعدة في 1908204104وولان أنجريني. نيم 

 إصدار شهادات حقوق الصيادين في الأراضي في قرية جيبانج أوديك ، سيريبون ريجنسي." 

 

صول قار إلى الأوبالنسبة لصغار الصيادين، فإن أحد أسباب ضعف الوصول إلى رأس المال هو الافت

المضمونة للحصول على قروض تجارية. لذلك من حيث رأس المال ، يعلق الصيادون هذه الآمال على أسماك 

القرش المقترضة. لذلك ، قدمت الحكومة أحد البرامج في شكل شهادة حقوق الصيادين في الأراضي. ويهدف 

في  فير اليقين القانوني لحقوق الصيادينتيسير أنشطة إصدار شهادات حقوق الصيادين في الأراضي إلى تو

الأراضي، وتحويل سندات رأس المال السلبي إلى رأس مال نشط يمكن استخدامه كضمان للحصول على 

 ائتمان من المؤسسات المالية )المصارف وغير المصرفية( وتمكين الصيادين من استمرارية الأعمال. 

 

ة. نوع البيانات المستخدمة هو البيانات الأولية طريقة البحث المستخدمة هي طريقة وصفية نوعي

باستخدام تقنيات جمع البيانات في شكل الملاحظة والمقابلات والتوثيق. يركز هذا البحث على كيفية التمكين 

ودور برنامج شهادات حقوق الصيادين في جيبانج أوديك ، سيريبون ريجنسي  الاقتصادي للصيادين في قرية 

 .جيبانج أوديك ، سيريبون ريجنسي كين الاقتصادي للصيادين في قرية المساعدة على التم

 

أظهرت النتائج أن التمكين الاقتصادي للصيادين في قرية جيبانج أوديك لم يتم بالشكل الأمثل بسبب 

عدة عوامل. ومع  ذلك، يمكن الاستفادة من برنامج  صحة نليان،  الذي ينتج بعد ذلك شهادات ملكية الأراضي 

يادين، بشكل  جيد، لا سيما من حيث مساعدة الصيادين في تطوير أعمالهم من خلال ضمان هذه الشهادات للص

 للمؤسسات المصرفية للحصول على قروض رأس المال التجاري. 

 

 

 الكلمات المفتاحية: التمكين الاقتصادي، رأس مال الصيادين، شهادة الأراضي
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB LATIN 

 

Transliterasi dimaksudkan sebagai pengalih-huruf dan dari abjad yang 

satuke abjad yang lain. Transliterasi Arab-Latin di sini ialah penyalinan huruf-

huruf Arab dengan huruf-huruf Latin beserta perangkatnya.  

A. Konsonan  

Fonem konsonan bahasa Arab yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan huruf.  Dalam transliterasi ini sebagian dilambangkan 

dengan huruf dan sebagian dilambangkan dengan tanda, dan sebagian lagi 

dilambangkan dengan huruf dan tanda sekaligus.  

Berikut ini daftar huruf Arab yang dimaksud dan transliterasinya dengan 

huruf latin: 

Tabel 0.1 

Tabel Transliterasi Konsonan 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Alif Tidak dilambangkan Tidak dilambangkan أ

 Ba  B  Be ب

 Ta   T Te ت

 Ṡa ṡ es (dengan titik di atas) ث

 Jim J Je ج

 Ḥa ḥ ha (dengan titik di ح

bawah) 

 Kha Kh ka dan ha خ

 Dal D De د
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 Żal Ż Zet (dengan titik di atas) ذ

 Ra R Er ر

 Zai Z Zet ز

 Sin S Es س

 Syin Sy es dan ye ش

 Ṣad ṣ es (dengan titik di bawah) ص

 Ḍad ḍ de (dengan titik di ض

bawah) 

 Ṭa ṭ te (dengan titik di bawah) ط

 Ẓa ẓ zet (dengan titik di ظ

bawah) 

 ain ` Koma terbalik (di atas)` ع

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qaf Q Ki ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل
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 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Wau W We و

 Ha H Ha ه

 Hamzah ‘ apostrof ء

 Ya Y Ye ي

 

B. Vokal 

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari vokal 

tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. 

1. Vokal Tunggal 

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau 

harakat, transliterasiya sebagai berikut: 

Tabel 0.2 

Tabel Transliterasi Vokal Tunggal 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Fathah A A ـَ

 Kasrah I I ـِ

 Dammah U U ـُ
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2. Vokal Rangkap  

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan 

antara harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf sebagai 

berikut: 

Tabel 0.3: 

Tabel Transliterasi Vokal Rangkap 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Nama 

 Fathah dan ya Ai a dan u يَْ...

  Fathah dan wau Au a dan u وَْ...

Contoh: 

 kataba كَتَبََ -

 fa`ala فَ عَلََ -

 suila سُئِلََ -

 kaifa كَيْفََ -

 haula حَوْلََ -

C. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf, 

transliterasinya berupa huruf dan tanda sebagai berikut: 

Tabel 0.4:  

Tabel Transliterasi Maddah 

Huruf Arab Nama Huruf 

Latin 

Nama 

 Fathah dan alifatauya Ā a dan garis di atas اَ...ىَ...

 Kasrah dan ya Ī i dan garis di atas ىِ...
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 Dammah dan wau Ū u dan garis di atas وُ...

Contoh: 

 qāla قَالََ -

 ramā رَمَى -

 qīla قِيْلََ -

 yaqūlu يَ قُوْلَُ -

D. Ta’ Marbuttah 

Transliteras iuntuk ta’ marbutah ada dua, yaitu: 

1. Ta’ marbutah hidup 

Ta’ marbutah hidup atau yang mendapat harakat fathah, kasrah, dan 

dammah, transliterasinya adalah “t”. 

2. Ta’ marbutahmati 

Ta’ marbutah mati atau yang mendapat harakat sukun, transliterasinya 

adalah “h”. 

3. Kalau pada kata terakhir dengan ta’ marbutah diikuti oleh kata yang 

menggunakan kata sandang al serta bacaan kedua kata itu terpisah, maka 

ta’ marbutah itu ditransliterasikan dengan “h”. 

Contoh: 

 raudah al-atfāl / raudaht ulatfāl رَؤْضَةَُالَأطْفَالَِ -

 al-madīnah al - munawwarah / al - madīnatul munawwarah الْمَدِيْ نَةَُالْمُنَ وَّرَةَُ -

 talhah  طلَْحَةَْ -
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E. Syaddah / Tasydid 

Syaddah atau tasydid yang dalam tulisan Arab dilambangkan dengan 

sebuah tanda, tanda syaddah atau tanda tasydid, ditransliterasikan dengan huruf, 

yaitu huruf yang sama dengan huruf yang diberi tanda syaddah itu. 

Contoh: 

 nazzala نَ زَّلََ -

 al-birr البِرَ -

F. Kata Sandang 

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf, 

yaitu ال, namun dalam transliterasi ini kata sandang itu dibedakan atas: 

1. Kata sandang yang diikuti huruf syamsiyah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf syamsiyah ditransliterasikan 

sesuai dengan bunyinya, yaitu huruf “l” diganti dengan huruf yang langsung 

mengikuti kata sandang itu. 

2. Kata sandang yang diikuti huruf qamariyah 

Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariyah ditransliterasikan 

dengan sesuai dengan aturan yang digariskan di depan dan sesuai dengan 

bunyinya. 

Baik diikuti oleh huruf syamsiyah maupun qamariyah, kata sandang 

ditulis terpisah dari kata yang mengikuti dan dihubungkan dengan tanpa 

sempang. 

Contoh: 

 ar-rajulu الرَّجُلَُ -

 al-qalamu الْقَلَمَُ -

 asy-syamsu الشَّمْسَُ -

 al-jalālu الَْْلَالَُ -
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G. Hamzah 

Hamzah ditransliterasikan sebagaia postrof. Namun hal itu hanya 

berlaku bagi hamzah yang terletak di tengah dan di akhir kata. Sementara 

hamzah yang terletak di awal kata dilambangkan, karena dalam tulisan Arab 

berupa alif. 

Contoh: 

 ta’khużu تََْخُذَُ -

 syai’un شَيئَ  -

 an-nau’u الن َّوْءَُ -

 inna إِنََّ -

H. Penulisan Kata 

Pada dasarnya setiap kata, baik fail, isim maupun huruf ditulis terpisah. 

Hanya kata-kata tertentu yang penulisannya dengan huruf Arab sudah lazim 

dirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau harkat yang dihilangkan, 

maka penulisan kata tersebut dirangkaikan juga dengan kata lain yang 

mengikutinya. 

Contohnya : 

 بِسْمَِاِللهَمََْرَاهَاَوََمُرْسَاهَا

Bismillāhi majrehā wamursāhā 

 

I. HURUF KAPITAL 

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam 

transliterasi ini huruf tersebut digunakan juga. Penggunaan huruf kapital seperti 

apa yang berlaku dalam EYD, diantaranya: huruf kapital digunakan untuk 

menuliskan huruf awal nama diri dan permulaan kalimat. Bilamana nama diri 

itu didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap 

huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. 
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Contoh: 

َالْعَالََ - مِيََْالَْْمْدَُلِلهَرَبِ    Alhamdulillāhi rabbi al-`ālamīn/ 

Alhamdulillāhirabbil `ālamīn 

J. Tajwid 

Bagi mereka yang menginginkan ke fasihan dalam bacaan, pedoman 

transliterasi ini merupakan bagian yang tak terpisahkan dengan ilmu tajwid. 

Karena itu peresmian pedoman transliterasi ini perlu disertai dengan pedoman 

tajwid. 
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